Bedienungsanleitung Artikel 3235
Bleil Plus drahtlose Ladestation fiir Smartphones

Technische Daten:

— Input: DC 5V/2A - DC 9V/1,67A

— Ladeeffizienz: > 75%

— Frequenz: 110-205KHz

— Ladestrom: 10W/7,5W und 5W kompatibel
— Standard: Ql

Packungsinhalt:
Ladestation

USB - Ladekabel
Gebrauchsanweisung

Installation

verbinden Sie das mitgelieferte USB Kabel mit einen USB Ladeadapter.
Den USB Micro B Stecker verbinden Sie mit der Ladestation und den USB A Stecker

mit einem USB Ladeadapter (nicht im Lieferumfang enthalten). Nehmen Sie am besten den orginal Ladeadapter des
Smartphones

Wenn die Ladestation mit einem Ladeadapter verbunden wird, leuchte die LED Anzeige

kurz mit den Farben blau - griin - hellblau auf. Danach ist die Ladestation im Stand-by Modus und keine LED
Anzeige leuchte.

Sobald Sie ein Smartphone auf die Ladestation stellen, leuchte diese blau auf. Ist das Gerét nicht voll aufgeladen,
leuchtet die LED Anzeige griin, sobald das Gerét voll geladen ist, wird die blaue Anzeige aktiviert.

Folgende Smartphone konnen mit dieser Ladestation geladen werden

— iphone X/ 8/ 8plus / Samsung Galaxy S6 / S6 edge / S7 / S7 edge / S8 / S8+ / S9 / S9+ / Galaxy Note5 / Note8
/ Nokia 1520 / LG G2 / G3 / Nexus 5 / 6 / 7 and more / Xiaomi Mix 2s / Huawei Mate RS

— Smartphones mit Ladeempfanger in einer Schutzhiille, wie iphone 5s /6 / 6s / 6plus / 7

— Achtung: alle Gerate mussen Uber den QI-Standard verfligen

Sicherheitshinweise

Um Verletzungen von Personen und Beschadigungen des Gerates zu vermeiden, beachten Sie bitte die
Sicherheitsinformationen.

Nutzen Sie das Geréat nicht, wenn es Uberhitzt ist. Warten Sie, bis es wieder normale Temperatur hat.

Langerer Kontakt der Haut mit dem Uberhitzten Gerat kann zu Hautverletzungen oder -irritationen fuhren.

Halten Sie das Gerat fern von Heizkdrpern, Mikrowellen, heiBen Kiichengeréten oder Hochdruckbehaltern. |hr Gerat
kénnte Uberhitzen und zu brennen beginnen.

Vermeiden Sie es, das Gerat fallen zu lassen oder Kréafte auf das Ladegerat oder das Ladekabel einwirken zu lassen.
Lagern Sie das Gerat nur auf flachen Oberflachen.

Wenn das Geréat herunterfallt, kann es beschadigt sein.

Halten Sie das Gerat vor kleinen Kindern fern. Kontakt mit dem Mund kann zu ernsten Verletzungen fihren.

Wenn Kinder das Ladegerat nutzen, stellen Sie sicher, dass die Nutzung korrekt erfolgt.

Halten Sie das Gerat trocken. Feuchtigkeit und Flussigkeiten kdnnen Teile oder elektronische Kreislaufe im Geréat
beschadigen. Wenn das Gerét feucht geworden ist, trocknen Sie es mit einem weichen Lappen und bringen Sie es zu
einem Service Centre.

Zerlegen, modifizieren oder reparieren Sie das Gerét nicht selbst. Das Gerat kdnnte danach nicht mehr korrekt
funktionieren und die Gefahr eines Elektroschocks ist erhoht.

Alle Veranderungen oder Anpassungen, die Sie selbst an lhrem Gerat vornehmen, filhren zum Erléschen der
Herstellergarantie.

Nicht in die Nahe von magnetischen Streifen oder Chip-Karten bringen, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Bitte halten Sie einen Mindestabstand von 30cm Abstand von medizinischen Implantaten. (z.B. Herzschrittmacher).
Die Umgebungstemperatur sollte zwischen 0°C und +50 °C liegen.

Fur Reparaturen bringen Sie das Ladegerét in ein Service Centre.
Um das Gerat komplett auszuschalten, missen Sie die Stromverbindung unterbrechen (Stecker aus der Steckdose

ziehen).
Daher sollte der Netzstecker immer einfach zugénglich sein.

Bleil Kabel + Licht GmbH, An der Leiten 3, 90616 Neuhof an der Zenn. Www.bleil-gmbh.eu, info@bleil-gmbh.com

Mode d’emploi Article 3235 » Station de recharge sans fil Bleil Plus pour smartphones

Données techniques : Contenu du paquet :
Entrée : DC 5V /2A - DC 9V / 1,67A Station de recharge
Efficacité de charge : > 75% Cable de recharge USB
Fréquence : 110-205 KHz Manuel d’utilisation
Courant de charge : compatible 1IOW/7,5Wet5W

Standard : QI

Installation

Connectez le cable USB fourni a un adaptateur de charge USB.

Connectez la prise USB Micro B a la station de chargement et la prise USB A avec un adaptateur de charge USB (non inclus). Il est préférable d’utiliser
I'adaptateur de charge d’origine du smartphone

Lorsque la station de charge est connectée a un adaptateur de charge, le voyant LED s’allume rapidement avec les couleurs bleu - vert - bleu clair.
Ensuite, la station de charge est en mode veille et aucun voyant n’est allumé.

Dés que vous placez un smartphone sur la station de charge, il s’allume en bleu. Si I'appareil n’est pas complétement chargé, le voyant LED s’allume
en vert. Dés que I’ apparell est complétement chargé, le voyant bleu est activé.

Les smar étre chargés avec cette station de charge

iPhone X/ 8/ 8plus / Samsung Galaxy S6 / S6 edge / S7 / S7 edge / S8 / S8+ / S9 / S9+ / Galaxy Note5 / Note8 / Nokia 1520 / LG G2 / G3 / Nexus 5 /
6 /7 and more / Xiaomi Mix 2s / Huawei Mate RS

Smartphones avec récepteur de charge dans un étui de protection, tel que I'iPhone 5s /6 / 6s / 6plus / 7

Attention : tous les appareils doivent avoir le standard QI

Consignes de sécurité

Veuillez lire les consignes de sécurité pour éviter tout risque de blessure ou de détérioration de I'appareil.

N’utilisez pas I'appareil s’il est en surchauffe. Attendez que la température redevienne normale.

Un contact prolongé de la peau avec le dispositif surchauffé peut provoquer des Iésions ou une irritation de la peau.

Gardez I'appareil a I'écart des radiateurs, des micro-ondes, des appareils de cuisine chauds ou des récipients a haute pression. Votre appareil peut
surchauffer et commencer & briler.

Evitez de faire tomber I'appareil ou d’exercer des pressions sur le chargeur ou le cable de charge.

Rangez I'appareil uniquement sur des surfaces planes.

L’appareil peut étre endommagé lorsqu’il tombe.

Gardez I'appareil a I'écart des jeunes enfants. Le contact avec la bouche peut entrainer des blessures graves.

Lorsque les enfants utilisent le chargeur, assurez-vous qu’il est utilisé correctement.

Gardez I'appareil au sec. L’humidité et les liquides peuvent endommager les piéces ou les circuits électroniques de I'appareil. Si I'appareil est devenu
humide, séchez-le avec un chiffon doux et apportez-le dans un centre de service.

Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas I'appareil vous-méme. L’appareil peut alors cesser de fonctionner correctement et le risque de
choc électrique est augmenté.

Toute modification ou ajustement de votre appareil annulera la garantie du fabricant.

Evitez de le placer prés de bandes magnétiques ou de cartes a puce pour éviter tout dysfonctionnement.

Veuillez garder une distance minimale de 30 cm des implants médicaux (par exemple, un stimulateur cardiaque).

La température ambiante doit étre comprise entre 0 °C et +50 °C.

Pour les réparations, apportez le chargeur a un centre de service.

Pour éteindre complétement I'appareil, vous devez interrompre la connexion électrique (débrancher la fiche de la prise).

La fiche d’alimentation doit par conséquent toujours étre facilement accessible.

[NL] Gebruiksaanwijzing artikel 3235 e Bleil Plus draadloos oplaadstation voor smartphones
Technische gegevens: Inhoud van de verpakking: :
Ingang: DC 5V/2A - DC 9V/1,67A Oplaadstation

Laadefficiéntie:> 75%

Frequentie: 110-205KHz

Laadstroom: compatibel met 10W/7,5W en 5W
Standaard: QI

Installatie
verbind de meegeleverde USB-kabel met een USB-oplaadadapter.
Verbind de USB-micro-B-stekker met het oplaadstation en de USB-A-stekker
met een USB-oplaadadapter (niet inbegrepen). Het is het beste om de originele oplaadadapter van de smartphone te gebruiken
Wanneer het oplaadstation is aangesloten op een oplaadadapter, gaat de led-indicator
kort in de kleuren blauw - groen - lichtblauw branden. Daarna bevindt het oplaadstation zich in de standby-modus en licht er geen led op.
Zodra u een smartphone op het oplaadstation plaatst, gaat dit blauw branden. Als het apparaat niet volledig is opgeladen, brandt de led-indicator,
zodra het apparaat volledig is opgeladen, wordt de blauwe indicator geactiveerd.
smar kunnen worden met dit oplaadstation
|phone X/ 8/ 8plus / Samsung Galaxy S6 / S6 edge / S7 / S7 edge / S8 / S8+ / S9 / S9+ / Galaxy Note5 / Note8 / Nokia 1520 / LG G2 / G3 / Nexus 5 /
6 /7 en meer / Xiaomi Mix 2s / Huawei Mate RS
Smartphones met oplaadontvanger in een beschermhoes, zoals iphone 5s/6/6s/6plus/7
Opgelet: alle apparaten moeten over de Ql-standaard beschikken
Veiligheidsinformatie
Lees de veiligheidsinformatie om persoonlijk letsel of schade aan het apparaat te voorkomen.
Gebruik het apparaat niet, als het oververhit is. Wacht tot het weer op een normale temperatuur is.
Langdurig contact van de huid met het oververhitte apparaat kan leiden tot huidletsels of -irritatie.
Houd het apparaat uit de buurt van radiatoren, magnetrons, hete keukenapparaten of hogedrukcontainers. Uw apparaat kan oververhit raken en gaan
branden.
Laat het apparaat niet vallen en forceer de oplader of laadkabel niet.
Bewaar het apparaat alleen op een vlakke ondergrond.
Als het apparaat valt, kan het beschadigd raken.
Houd het apparaat uit de buurt van jonge kinderen. Contact met de mond kan tot ernstige verwondingen leiden.
Wanneer kinderen de oplader gebruiken, moet u ervoor zorgen dat deze op de juiste manier wordt gebruikt.
Houd het apparaat droog. Vocht en vloeistoffen kunnen onderdelen of elektronische circuits in het apparaat beschadigen. Als het apparaat nat is
geworden, droog het dan af met een zachte doek en breng het naar een servicecentrum.
Demonteer, wijzig of repareer het apparaat niet zelf. Het apparaat kan dan niet meer goed werken en het risico op elektrische schokken is hoger.
Alle wijzigingen of wijzigingen die u zelf aanbrengt aan uw apparaat maken de fabrieksgarantie ongeldig.
Plaats het niet in de buurt van magnetische stroken of chipkaarten om storingen te voorkomen.
Behoud een minimale afstand van 30 cm tot medische implantaten (bijvoorbeeld pacemaker).
De omgevingstemperatuur moet tussen 0 °C en +50 °C liggen.
Breng voor reparaties de oplader naar een servicecentrum.
Om het apparaat volledig uit te schakelen moet u de stroomverbinding onderbreken (haal de stekker uit het stopcontact).
Daarom moet de stekker altijd gemakkelijk toegankelijk zijn.

USB-oplaadkabel
Gebruiksaanwijzing




[SE] Bruksanvisning Artikel 3235 ¢ Bleil Plus tradlds laddningsstation for smartphones

Tekniska specifikationer: Forpackningens innehall:
Ineffekt: DC 5V/2A - DC 9V/1,67A Laddningsstation
Laddningseffektivitet: > 75 % USB-laddningskabel
Frekvens: 110-205 KHz Bruksanvisning
Laddningsstrém: 10W/7.5W och 5W kompatibel

Standard: QI

Installation

Anslut den medféljande USB-kabeln till en USB-laddningsadapter.

Anslut USB Micro B-kontakten till laddningsstationen och USB A-kontakten

med en USB-laddningsadapter (ingér ej i leveransen). Det ar bast att anvéanda smartphonens ursprungliga laddningsadapter

Nar laddningsstationen &r ansluten till en laddningsadapter lyser LED-indikatorn

tillfalligt med fargerna bl& - gron - ljusbla. Dérefter &r laddningsstationen i standby-ldge och ingen LED-lampa lyser.

S4& snart du lagger en smartphone pé laddningsstationen lyser den bl&. Om enheten inte &r helt laddad lyser LED-indikatorn grént och sé& fort som
enheten &r fulladdad té&nds den bl& indikatorn.

Fdljande smartphones kan laddas med denna laddningsstation

iPhone X/ 8 / 8plus / Samsung Galaxy S6 / S6 edge / S7 / S7 Edge / S8 / S8+ / S9 / S9+ / Galaxy Note5 / Note8 / Nokia 1520 / LG G2 / G3 /
Nexus 5/ 6 /7 med flera / Xiaomi Mix 2s / Huawei Mate RS

Smartphones med laddningsmottagare i ett skyddshélje, som t.ex. iPhone 5s /6 / 6s / 6plus / 7

OBS: Alla enheter maste félja Ql-standarden

Sékerhetsanvisningar

L&s sakerhetsanvisningarna for att undvika personskador eller skador pa enheten.

Anvand inte enheten om den &r 6verhettad. Vanta tills den atergar till normal temperatur.

Langre kontakt mot huden med den éverhettade enheten kan leda till hudskador eller hudirritation.

Hall enheten borta fr&n element, mikrovagor, heta koksredskap eller hdgtrycksbehallare. Din enhet kan éverhettas och fatta eld.
Undvik att tappa enheten eller belasta laddaren eller laddningskabeln med tryck och kraft.

Foérvara enheten endast pé plana ytor.

Om enheten ramlar ner kan den bli skadad.

Hall enheten borta fran sméa barn. Kontakt med munnen kan leda till allvarliga skador.

Se till att laddaren anvands korrekt om den anvénds av barn.

Hall enheten torr. Fukt och vatskor kan skada delar eller elektroniska kretsar i enheten. Om enheten har blivit fuktig eller vat ska den torkas av med
en mjuk trasa och tas med till ett servicecenter.

Demontera, modifiera eller reparera inte enheten sjélv. Enheten kan da sluta fungera korrekt och risken for en elektrisk chock okar.
Eventuella andringar eller justeringar som du gér pa din enhet upphéver tillverkarens garanti.

Undvik att placera den i nérheten av magnetband eller chipkort fér att undvika fel.

Vanligen hall ett avstand pa minst 30 cm fran medicinska implantat. (t.ex. pacemaker).

Omgivningstemperaturen bér ligga mellan 0° C och + 50° C.

For reparationer ska laddaren tas med till ett servicecenter.

For att stdnga av enheten helt maste du bryta strémanslutningen (dra ut kontakten ur uttaget).

Darfor bor stromkontakten alltid vara |attillganglig.

[SK] Néavod na obsluhu Artikel 3235 ¢ Bezdrdtova nabijacia stanica Bleil Plus pre smartfony

Technické tdaje: Obsah balenia: :

Vstup: DC 5V/2A - DC 9V/1,67A Nabijacia stanica

Uginnost nabijania: > 75% Nabijaci kabel USB

Frekvencia: 110-205KHz Navod na pouzitie

Nabijaci prad: 10W/7,5 W a 5 W kompatibilny

Standard: QI

Instalacia

Pripojte dodany USB-kabel k nabijaciemu adaptéru USB.

Pripojte konektor USB Micro B do nabijacej stanice a konektor USB A

do nabijacieho adaptéra USB (nie je sticastou dodavky). Najlepsie je, ak pouzijete originalny nabijaci adaptér pre smartfon.

Ked je nabijacia stanica pripojena k nabijaciemu adaptéru, rozsvieti sa nakratko kontrolka LED

na modro - zeleno - svetlo modro. Potom je nabijacia stanica v pohotovostnom rezime a uz nesvieti Ziadna LED kontrolka.

Hned ako polozite smartfén na nabijaciu stanicu, rozsvieti sa modra LED kontrolka. Ak zariadenie nie je Uplne nabité, kontrolka LED sa rozsvieti na
zeleno, akonahle je zariadenie Uplne nabité, zacne svietit na modro.

Pomocou tejto nabijacej stanice je mozné nabijat’ nasledujiice smartfony.

iphone X / 8 / 8plus / Samsung Galaxy S6 / S6 edge / S7 / S7 edge / S8 / S8+ / S9 / S9+ / Galaxy Note5 / Note8 / Nokia 1520 / LG G2 / G3 / Nexus 5/
6 /7 and more / Xiaomi Mix 2s / Huawei Mate RS

Smartfény s nabijacim prijima¢om v ochrannom kryte, napriklad iphone 5s / 6 / 6s / 6plus / 7

Pozor: VSetky zariadenia musia mat Standard QI

Bezpecnostné pokyny

Aby ste predisli zraneniam alebo poskodeniu zariadenia, precitajte si bezpecnostné informécie.

NepouZivajte zariadenie, ak je prehriate. Pockajte, kym nebude mat opat normalnu teplotu.

Dlhodoby kontakt pokozky s prehriatym zariadenim méze sposobit poranenie alebo podrazdenie pokozky.

Zariadenie uchovavajte mimo radiatorov, mikrovinnych rdr, hortcich kuchynskych spotrebicov alebo vysokotlakovych nadob. Zariadenie sa méze
prehriat a zacat horiet.

Zabrarite tomu, aby zariadenie spadlo alebo, aby na nabijacku alebo nabijaci kabel pésobila sila.

Zariadenie skladujte len na plochych povrchoch.

Ak zariadenie spadne, méze sa poskodit.

Zariadenie uchovavajte mimo dosahu malych deti. Kontakt s Ustami méze viest k vaznym zraneniam.

Ak zariadenie pouziva dieta, uistite sa, Ze ho pouziva spravne.

Zariadenie udrziavajte suché. Vihkost a kvapaliny mézu poskodit ¢asti alebo elektronické obvody v zariadeni. Ak zariadenie zvihne, vysuste ho makkou
handri¢kou a zaneste ho do servisného strediska.

Zariadenie nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte sami. Zariadenie potom uz nemusi pracovat spravne a zvysi sa riziko Urazu elektrickym prddom.
Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré vykonate v zariadeni, vedu k strate platnosti zaruky vyrobcu.

Zariadenie nepouzivajte v blizkosti magnetickych pruzkov alebo ¢ipovych kariet, aby nedoslo k poruche funkcii.

Udrzujte minimalnu vzdialenost 30 cm od medicinskych implantatov (napr. kardiostimulatorov).

Teplota okolia by mala byt v rozmedzi od 0 °C do +50 °C.

Za Ucelom opravy zaneste nabijacie zariadenie do servisného strediska.

Ak chcete zariadenie Uplne vypnut, musite prerusit napajanie (odpojte zastréku zo zasuvky).

Preto by mala byt elektricka zastrcka vzdy l'ahko pristupna.

[CZ] Navod k pouziti produktu 3235 ¢ Bezdratova nabijeci stanice Bleil Plus pro chytré telefony

Technické tdaje: Obsah baleni:
Vstup: DC 5V/2A - DC 9V/1,67A nabijeci stanice
Uginnost nabijeni: >75 % nabijeci kabel USB
Frekvence: 110-205 KHz Navod k obsluze
Nabijeci proud: 10 W/7,5 W a 5 W kompatibilni

Standard: QI

Instalace

pripojte dodany kabel USB k nabijecimu adaptéru USB.

Pfipojte konektor USB Micro B k nabijeci stanici a konektoru USB A

pomoci nabijeciho adaptéru USB (neni soucasti dodavky). Nejlepsi je pouZit originalni nabijeci adaptér chytrého telefonu

Kdyz je nabnjecn stanice pfipojena k nabijecimu adaptéru, kontrolka LED se

kratce rozsviti v modré, zelené a svétle modré barvé. Poté je nabijeci stanice v pohotovostnlm rezimu a kontrolka LED nesviti.

Jakmile do nabijeci stanice umistite chytry telefon, rozsviti se modre. Neni-li pfistroj pIné nabity, kontrolka LED se rozsviti zelené. Jakmile je pfistroj
pIné nabity, aktivuje se modry indikator.

Touto nabijeci stanici Ize nabijet nasledujici chytré telefony

iphone X/ 8 / 8plus / Samsung Galaxy S6 / S6 edge / S7 / S7 edge / S8 / S8+ / S9 / S9+ / Galaxy Note5 / Note8 / Nokia 1520 / LG G2 / G3 / Nexus 5/
6 /7 and more / Xiaomi Mix 2s / Huawei Mate RS

Chytré telefony s konektorem pro nabijeCku v ochranném pouzdre, jako napfiklad iphone 5s /6 / 6s / 6plus / 7

Pozor: véechna zafizeni museji mit standard QI

Bezpecnostni informace

Abyste predesli zranéni osob nebo poskozeni zafizeni, dodrzujte tyto bezpecnostni informace.

Pokud je zafizeni pfehfaté, nepouzivejte jej. Pockejte, az ochladne na béznou teplotu.

Dlouhodoby kontakt pokozky s prehfatym zafizenim mlze zpUsobit zranéni nebo podrazdéni pokozky.

Udrzuijte zafizeni dale od radiatort, mikrovinnych trub, horkych kuchyrskych spotrebicl nebo vysokotlakych nadob. Zafizeni se mlze prehrat a
vzplanout.

Zabrarite padim zafizeni a tlaku na nabijecku nebo nabijeci kabel.

Zarizeni skladujte pouze na rovnych plochach.

Pokud zafizeni spadne, mize dojit k jeho poskozeni.

Udrzuijte zafizeni mimo dosah malych déti. Kontakt s Usty mize vést k vaznym zranénim.

Pokud pouzivaji nabijecku déti, ujistéte se, Ze ji pouZzivaji spravné.

Udrzuijte zafizeni v suchu. Vlhkost a kapaliny mohou v zafizeni poskodit sou¢asti nebo elektronické obvody. Pokud zafizeni navihne, vysuste jej
mékkym hadfikem a zaneste jej do servisniho stfediska.

Sami zafizeni nerozebirejte, neupravujte ani neopravujte. Zafizeni mlize prestat spravné fungovat a rovnéz se zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Jakékoli zmény nebo Upravy, které na svém zafizeni provedete sami, budou mit za nasledek neplatnost zaruky poskytované vyrobcem.
NepouZivejte zafizeni v blizkosti magnetickych prouzkd nebo &ipovych karet, aby nedoslo k porucham.

Udrzujte minimalni vzdalenost 30 cm od zdravotnich implantatd (napf. kardiostimulator).

Teplota okoli by méla byt mezi 0 °C a 50 °C.

Za (¢elem opravy zaneste nabijecku do servisniho stfediska.

Chcete-li zafizeni zcela vypnout, musite prerusit napajeni (vypojte zastréku ze zasuvky).

Sitova zastréka by proto méla byt vzdy snadno pfistupna.

Date tehnice:

Intrare: DC 5V/2A - DC 9V/1,67A

Eficienta incarcarii: > 75%

Frecventa: 110-205 KHz

Curent de incarcare: 10W/7,5W si compatibil 5W
Standard: QI

Instalare

conectati cablul USB furnizat la un adaptor de incarcare USB.

Conectati fisa USB Micro B la statia de incarcare si fisa USB A

la un adaptor de incarcare USB (nu este inclus in furnitura). Cel mai bine este sa folositi adaptorul de incarcare original al smartphone-ului
Atunci cand statia de incarcare este conectata la un adaptor de incarcare, indicatorul LED se aprinde

scurt in culorile albastru - verde - albastru deschis. Apoi, statia de incércare se afla in modul de asteptare si indicatorul LED nu lumineaza.

De indata ce puneti un smartphone pe statia de incarcare, aceasta lumineaza albastru. Daca dispozitivul nu este complet incarcat, indicatorul
LED se aprinde verde, iar de indata ce dispozitivul este complet incarcat se activeaza indicatorul albastru.

Urmétoarele smartphone-uri pot fi incarcate cu aceasta statie de incarcare

iphone X/ 8 / 8plus / Samsung Galaxy S6 / S6 edge / S7 / S7 edge / S8/ S8 + / S9/ S9 + / Galaxy Note5 / Note8 / Nokia 1520 / LG G2 / G3 /
Nexus 5/ 6 / 7 si mai mult / Xiaomi Mix 2s / Huawei Mate RS

Smartphone-uri cu receptor de incarcare intr-o husa de protectie, precum iphone 5s /6 / 6s / 6plus / 7

Atentie: toate dispozitivele trebuie sa dispuna de standardul QI

Instructiuni de siguranta

Pentru a evita ranirea persoanelor sau deteriorarea dispozitivului, va rugam sa tineti cont de informatiile de siguranta.

Nu utilizati dispozitivul daca acesta este supraincalzit. Asteptati pana cand acesta revine la temperatura normala.

Contactul prelungit al pielii cu dispozitivul supraincalzit poate conduce la leziuni sau iritatii ale pielii.

Tineti dispozitivul la distanta de radiatoare, microunde, aparate de bucatarie fierbinti sau recipiente de inalta presiune. Dispozitivul dumneavoastra
s-ar putea supraincalzi si incepe sa arda.

Evitati sa lasati dispozitivul sa cada sau forte s& actioneze asupra incarcatorului sau a cablului de incarcare.

Depozitati dispozitivul numai pe suprafete plane.

Daca dispozitivul cade pe jos, acesta se poate deteriora.

Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor mici. Contactul cu gura poate conduce la leziuni grave.

Atunci cand incarcatorul este folosit de copii, asigurati-va ca utilizarea este corecta.

Mentineti dispozitivul uscat. Umiditatea si lichidele pot deteriora piesele sau circuitele electronice din interiorul dispozitivului. Daca dispozitivul
s-a udat, uscati-l cu o carpa moale si duceti-I la un centru de service.

Nu dezasamblati, modificati sau reparati singuri dispozitivul. Dispozitivul ar putea inceta sa functioneze corespunzator dupa aceea si riscul de
electrosoc este crescut.

Orice modificari sau ajustari efectuate de dumneavoastra ingiva la dispozitiv vor anula garantia producatorului.

Nu amplasati in apropierea benzilor magnetice sau a cartelelor cu cip pentru a evita defectiunile.

Va rugam sa mentineti o distanta minima de 30 cm fata de implanturile medicale. (de exemplu, stimulatorul cardiac).

Temperatura ambianta trebuie sa fie intre 0 °C si +50 °C.

Pentru reparatii duceti incarcatorul la un centru de service.

Pentru a opri complet dispozitivul, trebuie sa intrerupeti conexiunea electrica (scoateti stecherul din priza).

Prin urmare, stecherul de retea trebuie sa fie intotdeauna usor accesibil.

Instructiuni de utilizare pentru articolul 3235  Statie de incarcare Bleil Plus fara fir pentru smartphone-uri
Continutul ambalajului:

statie de incarcare

cablu de incarcare USB

Instructiuni de utilizare



